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SImply Compresso

Simply Compresso ist eine Prazisionsdruckhaltung mit Kompressoren
fr Heiz-, Solar- und Kuhlwassersysteme. Besonders empfehlenswert
wenn extreme Kompaktheit, Plug&Play Installation und volle Kontrolle
Uber den Anlagendruck erforderlich sind. Simply Compresso

ist die konsequente Erweiterung der Compresso Connect Serie

fur Installationen mit 3 bar Sicherheitsventil und bis zu 400 kW
Heizleistung. Die BrainCube Connect Steuerung mit Touchdisplay
enthalt neue Verbindungsschnittstellen, welche die Kommunikation mit
dem Gebaudemanagementsystem und anderen BrainCubes genauso
ermdglichen, wie die Fernsteuerung des Druckhaltungssysteme Uber

das Internet.

Hauptmerkmale

> Verbessertes Design fiir leichten
und komfortablen Betrieb
Stabiles, beleuchtetes 3,5” TFT
Touchdisplay in Farbe. Intuitive und

anwendungsfreundliche MenUfUhrung.

Web-basierte Schnittstelle mit
Fernsteuerung Uber das Internet. Das
BrainCube Connect Bedienfeld ist in
die TecBox integriert.

> Modernste
Verbindungsschnittstellen
Standardisierte Anschllisse an
Gebaudemanagementsysteme und
die Fernwartung (RS485, Ethernet,
USB). Dadurch sind eine zeitsparende
Inbetriebnahme und Wartung sowie
Kontrolle der Betriebsdaten moglich.

> Plug & Play Installation und
Inbetriebnahme
Die Inbetriebnahme der Simply
Compresso erfordert nur 3 einfache
Schritte.

> Druckhaltung mit ECO-night
Modus
Reduziert die Kompressorlaufzeit auf
ein absolutes Minimum

Technische Beschreibung - TecBox-Steuereinheit

Anwendungsbereich:

Heiz-, Solar- und Klhlwassersysteme.
Fur Anlagen nach EN 12828,

SWKI 93-1, Solarsysteme nach EN
12976, ENV 12977 mit bauseitigem
Ubertemperaturschutz bei Stromausfall.

Druck:
Min. zul&ssiger Druck, PSmin: O bar
Max. zulassiger Druck PS: 3 bar

Temperatur:
Max. zulassige Temperatur, TS: 70 °C
Min. zulassige Temperatur, TSmin: 5 °C

Genauigkeit:
Prazisionsdruckhaltung + 0.1 bar

Transport und Lagerung:
In frostfreien, trockenen Raumen

Spannungsversorgung:
1 x 230V (-6 % + 10 %), 50/60 Hz

Elektrische Anschlussleistung:
siehe Artikel.

Schutzart:
IP 22 nach EN 60529

Schalldruckpegel:
59 dB(A) /1 bar

Umgebungstemperatur:

Max. zuldssige Umgebungstemperatur,
TA: 40 °C

Min. zulassige Umgebungstemperatur
TAmin: 5 °C

Werkstoffe:
Im Wesentlichen Stahl, Messing, Rotguss.

Zulassungen:

CE-gepruft nach den Anforderungen der
europaischen Richtlinien 2004/108/EG,
2006/95/EG.

Ausdehnungsgefai

Das vormontierte Basisgefass ist
Teil der Steuereinheit TecBox Fur
mehr Information siehe: Technische
Beschreibung — AusdehnungsgefaB.



@ IMI PNEUMATEX

Technische Beschreibung - Ausdehnungsgefai

Anwendungsbereich:

Das primare Ausdehnungsgefal ist Teil der Steuereinheit
TecBox. Das optionale ErweiterungsgefaB wird ebenfalls in die
TecBox montiert.

Medien:

Nicht aggressive und nicht giftige Medien fur den Einsatz im
Anwendungsbereich.

Frostschutzmittelzusatz bis 50 %.

Druck:
Min. zulassiger Druck, PSmin: O bar
Max. zuldssiger Druck PS: 9 bar

Temperatur:
Max. zulassige Blasentemperatur, TB: 70 °C
Min. zulassige Blasentemperatur, TBmin: 5 °C

Fir PED Anwendungen:
Max. zuldssige Temperatur, TS: 120 °C
Min. zuléssige Temperatur, TSmin: -10 °C

Werkstoffe:

Stahl. Farbe Beryllium.

Airproof-Butylblase nach EN 13831 und IMI Pneumatex-
Werksnorm.

Transport und Lagerung:
In frostfreien, trockenen Raumen

Zulassungen:
CE-baumustergeprift nach PED/DEP 2014/68/EU.

Gewadhrleistung:
Compresso CD, CD...E: 5 Jahre Gewahrleistung auf das Gefal.

Funktion, Ausriistung, Eigenschaften

Plug & Play Installation und Inbetriebnahme

Dank des integrierten Basisgefasses mit einem bereits
werkseitig kalibrierten Sensor fir den GeféaBinhalt ist die
Inbetriebnahme sehr einfach wie folgt:

1. Verrohre die TecBox mit der Anlage

2. Verbinde den Stecker mit der Spannungsversorgung
3. Folge den Anweisungen im Display der BrainCube

BrainCube Connect-Steuereinheit

- BrainCube-Steuerung garantiert den intelligenten,
vollautomatischen und sicheren Betrieb des Systems.
Selbstoptimierend mit Memoryfunktion.

- Messwerterfassung und Systemanalyse, chronologischer
Meldungsverlauf mit Priorisierungsmaoglichkeit, fernsteuerbar
mit Echtzeitanzeige, regelmaBige automatische Selbsttests.

- Resistives, berihrungsempfindliches und beleuchtetes
3,5”-TFT-Farbdisplay. Intuitive funktionale MenUstruktur mit
Wisch- und Tippbedienung und Soforthilfe in Pop-up-Fenstern.
Mehrsprachige Volltext- und/oder grafische Darstellung aller
relevanten Parameter und Betriebszustande.

- Das vormontierte primare Ausdehnungsgefal3 ist Teil der
Steuereinheit TecBox.

Nachspeisung (Simply Compresso C 2.1 SWM)

- Fillsafe: Nachspeisetberwachung und -ansteuerung mit
integrierter Kontaktwasserzahler und Magnetventil.

- Anschluss flr die optionalen Pleno P BA4R/AB5(R)
Nachspeisemodule mit Systemtrennung nach EN 1717.

- Softsafe: Uberwachung und Ansteuerung eines optionalen
Gerats zur Aufbereitung des Nachspeisewassers.

Druckhaltung

- Prazisionsdruckhaltung +0,1 bar

- ECO-night Modus mit programmierbarem Timer der hilft
die Laufzeit des Kompressors auf ein absolutes Minimum
zu beschranken, indem er die zur Verfligung stehende
Schaltdifferenz zwischen maximalem und minimalen
Anlagendruck in der Nacht verwendet. Vor dem Eintreten
der ,Nachtruhe* wird der Systemdruck auf den max. Wert
geregelt.

- Silent-run Kompressor

Ausdehnungsgefai

- Airproof-Butylblase.

- Inklusive Montageset zur luftseitigen Verbindung der GefaRe
und Kappenabsperrhahn flr den wasserseitigen Anschluss mit
Kugelhahn zur schnellen Entleerung (CD...E).

- Geféal3 unten mit Kondensatablass.

- Vormontiert als Teil der TecBox (Basisgefass CD).
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Berechnung

Druckhaltung fiir Systeme TAZ < 100 °C
Berechnung nach EN 12828, SWKI 93-1 *).
Verwenden Sie bei allen speziellen Anwendungen wie Solarsystemen, Systemen flr héhere Temperaturen als 100 °C, Kihlsysteme
fUr Temperaturen unter 5 °C bitte unser Online-Berechnungsprogramm HySelect oder nehmen Sie direkt Kontakt zu uns auf.

Allgemeines Gleichungen

Vs Wasserinhalt der Anlage Vs=vs-Q Vs Spezifischer \Wasserinhalt, Tabelle 4.
Vs = bekannt Systemauslegung, Inhalts-Berech-
nung.
Q Installierte Heizleistung.
Ve Ausdehnungsvolumen EN 12828 | Ve=e:Vs e Ausdehnungskoeffizient fir ts__,
Tabelle 1
Heizung: SWKI93-1 | Ve=e:Vs:-X1) e Ausdehnungskoeffizient fir
(ts,., + tr)/2, Tabelle 1
KUhlung: SWKI93-1 | Ve =e - Vs + Vwr e Ausdehnungskoeffizient fir tsmax ,
Tabelle 1
Vwr | Wasservorlage EN 12828 | Vwr=0,005-Vs =3 L
Heizung: SWKI 93-1 | Vwr ist beriicksichtigt in
Ve mit dem Koeffizienten
X
Kuhlung: SWKI93-1 | Vwr = 0,005 - Vs =3 L
pO Mindestdruck 2 p0 = Hst/10 + 0,3 bar = pz | Hst Statische Héhe
Unterer Grenzwert fir die Druckhaltung pz Minimaler Zulaufdruck flr Geréte z.B.
Umwélzpumpe oder Warmeerzeuger
pa Anfangsdruck pa = p0 + 0,3 bar
Unterwert fur eine optimale Druckhaltung
Compresso
pe Enddruck pe=pa+0,2
Oberwert fiir eine optimale Druckhaltung EN 12828 | pe = psvs - dpsvs_ psvs Ansprechdruck Sicherheitsventil
SWKI 93-1 | pe = psvs/1,3 dpsvs, | SchiieBdruckdifferenz des Sicherheits-
ventils
dpsvs, | = 0,5 bar fir psvs < 5 bar ¥
dpsvs, | =0,1-PSVfir psvs > 5 bar *
VN | Nennvolumen des AusdehnungsgefaBes ® | EN 12828 | VN = (Ve + Vwr + 2%) - 1,1
SWKI 93-1 | VN = (Ve + 2%) - 1,1

Unser Berechnungsprogramm HySelect beriicksichtigt eine weitergehende Berechnungsmethodik und Datenbasis.
Ergebnisabweichungen sind deshalb nicht ausgeschlossen.

1)Q<30kW: X=3|30kW<Q<150kW: X=2|Q>150kW: X=1,5
2) Die Formel fiir den Mindestdruck p0 gilt fir den Einbau der Druckhaltung auf der Saugseite der Umwalzpumpe. Bei druckseitigem
Einbau ist pO um den Pumpendruck Ap zu erhdhen.
3) 2 Liter Zuschlag bei Einsatz von Vento Entgasungssystemen.

4) Die verwendeten Sicherheitsventile missen diesen Anforderungen gendgen.
5) Bitte wahlen Sie ein GefaB mit einem dementsprechenden oder hdheren Nenninhalt aus.
*) SWKI 93-1: Gilt fur die Schweiz
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Tabelle 1: e Ausdehnungskoeffizient

t(TAZ,ts , tr,ts ), °C 20 30 40 50 60 70 80 90 100 105 110
e Wasser =0°C 0,0016 0,0041 0,0077 0,0119 0,0169 0,0226 0,0288 0,0357 0,0433 0,0472 0,0513
e % Gewicht MEG*
30 % =-14,5°C 0,0093 0,0129 0,0169 0,0224 0,0286 0,0352 0,0422 0,0497 0,0577 0,0620 0,0663
40 % =-23,9°C 10,0144 0,0189 0,0240 0,0800 0,0363 0,0432 0,0505 0,0582 0,0663 0,0706 0,0750
50 % =-356°C 10,0198 0,0251 0,0307 0,0870 0,0437 0,0607 0,0581 0,0660 0,0742 0,0786 0,0830
e % Gewicht MPG**
30 % =-12,9°C 0,0151 0,0207 0,0267 0,0833 0,0401 0,0476 0,0554 0,0639 0,0727 0,0774 0,0823
40 % =-20,9°C 0,0211 0,0272 0,0338 0,0408 0,0481 0,0561 0,0644 0,0731 0,0826 0,0873 0,0924
50 % =-33,2°C 0,0288 10,0355 0,0425 0,05600 0,0577 0,0660 0,0747 0,0839 0,0935 0,0985 0,1036
Tabelle 4: vs ca. Wasserinhalt *** von Gebaudeheizungen bezogen auf die installierte Heizflachenleistung Q
ts | tr °C 90|70 80|60 70|55 70|50 60 | 40 50 | 40 40|30 35| 28
Radiatoren vs Liter/kW 14,0 16,5 20,1 20,6 27,9 36,6 - -
Plattenheizkorper vs Liter/kW 9,0 10,1 12,1 11,9 15,1 20,1 - -
Konvektoren vs Liter/kW 6,5 7,0 8,4 7,9 9,6 13,4 - -
LUftung vs Liter/kW 5,8 6,1 7,2 6,6 7,6 10,8 - -
Fussbodenheizung  vs Liter/kW 10,3 11,4 13,3 13,1 15,8 20,3 29,1 37,8

*) MEG = Mono-Ethylene Glycol
**) MPG = Mono-Propylene Glycol
***) Wasserinhalt = Warmeerzeuger + Hausverteilung + Heizflachen

Temperaturen

ts . Maximale Systemtemperatur
Maximale Temperatur zur Berechnung der Volumenausdehnung. Bei Heizungsanlagen die Auslegungs-Vorlauftemperatur, mit der eine
Heizungsanlage bei der tiefsten anzunehmenden AuBentemperatur (Norm-AuBentemperatur nach EN 12828) betrieben werden muss.
Bei Kiihlsystemen betriebs- oder stillstandsbedingte maximale Temperatur, bei Solarsystemen die Temperatur, bis zu der Verdampfung
vermieden werden soll.

ts . Minimale Systemtemperatur
Minimale Temperatur zur Berechnung der Volumenausdehnung. Sie entspricht dem Erstarrungspunkt. Die minimale Systemtemperatur
wird in Abhangigkeit des prozentualen Anteils des Frostschutzmittels am Wasserinhalt ermittelt. Bei Wasser ohne Frostschutzmittel ist
ts,,, = 0.

tr Riicklauftemperatur

Rucklauftemperatur der Heizungsanlage bei der tiefsten anzunehmenden AuBentemperatur (Norm-AuBentemperatur nach EN 12828).

Sicherheitstemperaturbegrenzer, Sicherheitstemperaturwéchter, Absicherungstemperatur

Sicherheitseinrichtung nach EN 12828 zur Temperaturabsicherung von Warmeerzeugern. Bei Uberschreitung der eingestellten Ab-

sicherungstemperatur schaltet die Beheizung ab. Bei Begrenzemn erfolgt eine Verriegelung, bei Wachtern wird die Warmezufuhr bei

Unterschreiten der eingestellten Temperatur selbsttatig wieder freigegeben. Einstellwert fir Anlagen nach EN 12828 < 110 °C.

TAZ
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pa

Prazisionsdruckhaltung

Luftgesteuerte Compresso minimieren die Druckschwankungen
zwischen pa und pe.

+ 0,1 bar

ECO-night operation
Spezielle Betriebsweise der Druckhaltung zur Reduzierung der
Kompressorlaufzeit auf ein absolutes Minimum mit Hilfe der
Ausnutzung der verflgbaren Hysterese zwischen minimalem

pO
Anfangs- und maximalem Enddruck.

pamin < p < pemax

pO Mindestdruck pa Anfangsdruck
Compresso Compresso
pO und die Schaltpunkte werden von der ~ Wenn Systemdruck < pa lauft der
BrainCube berechnet. Kompressor an.
pa=p0+ 0,3

Standard DNe Wert fiir Ausdehnungsleitungen mit Simply Compresso: DN20.
In der Schweiz fiir Anlagen grésser 300 kW: DN25.

psvs

>psvs-0.9=0.5
> psvs / 1.3 SWKI 93-1, Heizung

pe Enddruck

Compresso

pe durch Aufheizen Uberschritten, dann
Magnetventil luftseitig «auf».

pe =pa+0,2
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Schnellauswahl

Heizungsanlagen TAZ = 100 °C, ohne Frostschutzmittelzusatz

TecBox und Ausdehnungsgefass

1 Kompressor Radiatoren Plattenheizkérper
Static height 90|70 70|50 90| 70 70|50
Q [kW] Statische Hohe Hst  Nennvolumen VN
[m] [Liter]
EN12828
<100 17 C2.1-80 C2.1-80 C2.1-80 C2.1-80
150 17 C 2.1-80 + CD 80E C 2.1-80 + CD 80E C2.1-80 C2.1-80
200 17 C 2.1-80 + CD8 OE C 2.1-80 + CD 80E C2.1-80 C2.1-80
250 17 C 2.1-80 + CD 80E C 2.1-80 + CD 80E C 2.1-80 + CD 80E C 2.1-80 + CD 80E
300 17 - - C 2.1-80 + CD 80E C 2.1-80 + CD 80E
350 17 - - C 2.1-80 + CD 80E C 2.1-80 + CD 80E
400 15.6 - - C 2.1-80 + CD 80E C 2.1-80 + CD 80E
SWKI 93-1
<100 17 C 2.1-80 + CD 80E C 2.1-80 + C D8OE C2.1-80 C2.1-80
150 17 C 2.1-80 + CD 80E C 2.1-80 + CD 80E C2.1-80 C2.1-80
200 17 C 2.1-80 + CD 80E C 2.1-80 + CD 80E C 2.1-80 + CD 80E C 2.1-80 + CD 80E
250 17 - - C 2.1-80 + CD 80E C 2.1-80 + CD 80E
300 17 - - C 2.1-80 + CD 80E C 2.1-80 + CD 80E
350 17 - - - C 2.1-80 + CD 80E
400 15.6 - - - -
Beispiel EN12828 Beispiel SWKI 93-1
Q =200 kW Q =200 kW
Plattenheizkorper 70 | 50 °C Plattenheizkorper 70 | 50 °C
Hst=15m Hst=15m
psvs = 3.0 bar psvs = 3.0 bar
Gewabhit: Gewabhit:

TecBox: C2.1-80 S

Erweiterungsgefass: nicht erforderlich

Uberpriifung Sicherheitsventil psvs:

fr TAZ =100 °C

TecBox C 2.1-80 S

Erweiterungsgefass: CD 80 E

Uberprtifung Sicherheitsventil psvs:

fir TAZ =100 °C

EN 12828: psvs: 15/10 + 0.8 + 0.5 =2.8 < 3.0 o.k. SWKI 93-1: psvs: (15/10 + 0.8)*1.3 =2.99 < 3.0 o.k.
Zubehor
Ausdehnungsleitung Zeparo

Nach Tabelle 5.

Kappenabsperrhahn DLV

Im Lieferumfang enthalten.

ts_|°C 90

max

80

70 60

Schnellentlifter Zeparo ZUT oder ZUP an jedem Hochpunkt
zum Entltften beim Fullen und Bellften beim Entleeren.
Abscheider fur Schlamm und Magnetit in jeder Anlage in
den Hauptricklauf zum Wéarmeerzeuger. Falls keine zentrale
Entgasung (z. B. Vento V Connect) installiert wird, kann ein
Mikroblasenabscheider im Hauptstrom, méglichst vor der
Umwaélzpumpe, eingebaut werden.
Die statische Hohe Hst _ It. Tabelle Goer dem
Mikroblasenabscheider darf nicht Uberschritten werden.

50 40

30

20 10

Hst | mWs 15,0

13,4

1,7 10,0

8,4 6,7

5,0

3,3 1,7
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Installationsbeispiele

Simply Compresso C 2.1-80 S
TecBox mit 1 Kompressor und Basisgefal3, Prazisionsdruckhaltung + 0,1 bar.

Fiir Heizungsanlagen ohne Nachspeisung

'g 20T

D

DSV...DGH
O e F

=
>

Simply Compresso

Zeparo G Force | DNe

Simply Compresso C 2.1-80 SWM
TecBox mit 1 Kompressor und Basisgefal3, Prazisionsdruckhaltung + 0,1 bar, Pleno P BA4R fir Nachspeisung und Pleno Refill fur
Wasseraufbereitung.

Fiir Heizungsanlagen ohne Nachspeisung

g 2ut

D

DSV...DGH
O tmax__ | =

TAZ

=
>

Simply Compresso
Zeparo G Force — | DNe

pw 2 p0 + 1,7 bar (max. 8 bar)

1. Simply Compresso C 2.1-80 SWM

2. Anschluss Nachspeisung, pw = p0 + 1,7 bar, (max. 10 bar)

Zeparo G-Force cyclonic dirt separator with magnet ZGM in the return.

Zeparo ZUT zur automatischen Entltftung beim Fullen, Bellften beim Entleeren

Weiteres Zubehor, Produkt- und Auswahldetails: siche Datenblétter Pleno, Zeparo und Zubehor

8
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Installation

ﬂ +5°C - +40°C

# Cl <: < 60 mg/m?/24h

1x230V
‘{\’:/‘/ =600 mm
—J|
n‘ 'u TecBox + CD 80 E
>

=600 mm

TecBox
=300 mm

TecBox-Steuereinheit, Simply Compresso C 2.1-80

Simply Compresso C 2.1-80 S
Prazisionsdruckhaltung +/- 0,1 bar, ECO-night Modus.
1 Kompressor, 1 Uberstromventil, 1 Basisgefan.
Typ PS VN B H T m Pel EAN Artikel-Nr.
[bar] [N kgl [kW]
H c21-80S 3 80 603 1107 481 ? 0,3 7640153570970 30102141001
Simply Compresso C 2.1-80 SWM
Prazisionsdruckhaltung +/- 0,1 bar, ECO-night Modus.
1 Kompressor, 1 Uberstrémventil, 1 BasisgefaB.
1 Wasserzahler und 1 Magnetventil flr die Nachspeisung.
Typ PS VN B H T m Pel EAN Artikel-Nr.
. bar] [ kgl kW]
C21-80SWM 3 80 603 1107 481 7 0,3 7640161637443 30102141002
VN = Nennvolumen
T
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Erweiterungsgefai

Compresso CD...E
H ErweiterungsgefaR. Inklusive Flexrohr flir den wasserseitigen Anschluss mit Simply Compresso
TecBox, Montageset zur luftseitigen Verbindung mit Simply Compresso TecBox.

Typ VN D H m S EAN Artikel-Nr.
] [kg]

6 bar (PS)
CD80.9E 80 636 346 *) 16 R3/4 30102141103 30102141003

VN = Nennvolumen
**) Toleranz O / +35.

Elektroschema

230V /50/60 Hz

Elektrischer Anschluss Compresso C.1

& Klennen Ausfihrung €.1
Version des bornes C.1
— Terminal execution C.1
V1 : Ubersiromventil / Vanne de décharge / Spill valve 230V 50/60Hz
WH: Nachspeiseventil / Vanne d’appoint d'eau / Water

make up valve [T ]
Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse
E F200 P1: 10AT / 250V / 5x20

[ V3 T v4 [WM] V2 [P/C2]| [OD1|OD2| [OD3[0DA|

FeklFel - - - - - Ik < - - et

T WPE U WPE L NPE TN pE [ELEENT) KNI

P1 : Kompressor / Compresseur / Compressor

o

—F—+— F200 Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse

P1: 10AT / 250V / 5x20

\
‘ LINE P/C1 Vi WM OD1/0D2| [OD3|
HEB0-——0e0-—oo0-—— —oo————— Sl [‘j@ ———————

L N PE L N PE L N PE L" N PE 13 14 13 14 13 14

nox. 24 Leitungs-
absicherung bauseits

Acht : F d
v _Jsu_Jowre o s chtung: Fremdspannung

e o o love o o lowe : ‘ g

* — 5x1,0 m? — 310 mt — 505 mt =305 ant Attention: tension externe Protection de la ligne mox. =

411501 7831084 11E 4171 o 24 par | *instal lateur b

S00m 1550m S00mn ‘ H00m ‘ Attention: external voltage M: %A line protection H

4 F, — Gerdtestecker by contracteur H
Fihe K

Ve plug <

v =

Tecbar intern ‘ BrainCube connect 428 1400

C NO C NO C NO

‘ L |
‘ J‘ i #[ | P #[

| ! Koot )

S = 8] Meldungen Geboudeleittechnik

10M2 10Y4 10Y6 Programmierbar, Zuordnung nach

S *Menu Parameter”

Netzversorgung ; P ' W Report de message vers la GIC
alimentation ; Kompressor Oberstromventil Nachspeiseventil affectation suivant m”uipw““'res
pover supply Compresseur Vanne de décharge Vanne d’appoint d'eau AR A

230V / 50-60Hz / BA Compressor Spill valve Water make up valve 9 ports.

according to menu-parameter
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Niederspannungsanschliisse

Klenmen Ausfihrung C.1
Version des bornes C.1
Terninal execution C.1
Safety extra low voliage
SELV (< 35 vDC)
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\
‘ S =
‘ 185 | IA4 OA2 | OAl [ IDA2 [ IDA1
| S e
‘ 10A1
‘ A4 7.v]
L] o ———40 -
GND IN + GND IN +
o s o e
E 300mm 150000
&%f mﬂ'¢
1181 1183
LT: PT SYS:

Inhalissensor
capleur niveau

Sensor Anlagedruck
Capteur de pression

level sensor Pressure sensor

Kommunikationsanschliisse

Jumper (RS485):
off = 0ffen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected

BrainCube comnect 428 #00

Techo intern

LAN

e RS485

[ [1be — bo DA D7 I8 g T ]

+ 0+ [}

eegge A B S|

it X

3 5|5
- -
= =
= g
3 BR=

BrainCube camect 428 1400

BrainCube comect 428 1400

A B’
RS485

Interface

Ethernet
WEB-Interface ‘

LAN-connection

[
Kontaktwasserzihler
Compteur d'eau 2
impulsions
Flowsensor

RS485
- Verbund (Gerdtekommunikation)
Fonctionnement combiné
Master-Slave connection
- Nachspeisung
Appoint d’eau
Water make up
- Gebdudeleittechnik GLT
Gestion technique du bdtiment
Building control system BCS

UsB

68
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Die in dieser Broschtire gezeigten Produkte, Texte, Bilder, Zeichnungen und Diagramme kénnen ohne

Vorankindigung und Angabe von Grtinden von IMI Hydronic Engineering gedndert werden. Um die

| M | aktuellsten Informationen Uber unsere Produkte und Spezifikationen zu erhalten, besuchen Sie bitte unsere
Homepage unter www.imi-hydronic.de, www.imi-hydronic.at oder www.imi-hydronic.ch.
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